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Radiomontage 2
Aus O-Tonen eine Geschichte bauen - Arbeitsschritte
von Ulrike Werner
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Vom Materialberg zur fertigen Montage

Du mochtest mit deiner Radiomontage eine ,Story” erzahlen. Deshalb hast du zu einem bestimm-
ten Thema Interviews aufgenommen, Infos recherchiert, Beobachtungen gesammelt und vielleicht
auch Musik, Atmos oder Gerdusche gesucht. Jetzt geht es darum, deine verschiedenen Teile zu ei-
nem ,runden” Radiobeitrag zu verbinden.

Auf diesem Weg,vom Materialberg zur fertigen Montage” wirst du dich von vielem Material wieder
trennen mussen!

Du findest hier Arbeitsschritte, die dir dabei helfen.

Beachte: die meisten Arbeitsschritte finden statt, bevor du ins Studio gehst und deine O-Téne ein-
spielst und deine Texte sprichst. Denn die Arbeit im Studio geht schneller und bringt mehr Spaf3,
wenn du mit einem Plan ins Studio gehst!

Die Interviews protokollieren: Bestandsaufnahme

Deine aufgenommen Interviews sind deine,Original-Téne”, kurz: O-Tone. Diese O-Téne bilden das
Gerist deiner Radiomontage. Deshalb horst du als erstes deine Interviews ab und notierst, welche
Aussagen fur dein Thema interessant sind:

+ Wichtige Stellen haltst du ausfihrlich fest, unwichtige Passagen nur mit Stichworten.

+ Du notierst auch, wo sich diese jeweiligen Stellen auf deinem Tontrdger befinden, am besten mit
Zeitangaben, Zdhlwerksangaben oder Track-Nummern.

+ VVon Passagen, die in die enge Auswahl kommen, schreibst du Anfang und Ende mdéglichst wort-
lich auf. Dann kannst du spater die Sprechtexte genau auf den O-Ton hin schreiben.

O-Tone auswahlen: “Qual der Wahl”

Deine Notizen helfen dir,aus deinen O-Tonen diejenigen auszusuchen, die am besten in deine Ra-
diomontage passen. (Fir eine Radiomontage von drei Minuten Lange reichen etwa drei bis finf
O-Tone, die jeweils ca.zwei bis sechs Satze lang sind).

Kriterien fur die Auswahl:

* Tonqualitat: nur O-Tone, die tontechnisch ok sind, kommen in die engere Auswahl!
Verzerrte oder unverstandliche O-Tone sind nicht sendefahig!
Wenn ein inhaltlich guter O-Ton tontechnisch nicht ok ist, dann kannst du ihn in einem eigenen
Sprechtext wiedergeben.
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Inhaltliche Uberlegungen:

+ Was fur Aussagen/Anregungen sollen aus der Radiomontage hervorgehen?
Was passt deshalb am besten zu deinem Thema?

+ Was kann so nur dein Interviewgast sagen?
Zum Beispiel: Seine/ihre Erfahrung, Ansicht, Kritik, Analyse, Lebensweisheit, Forderung, seinen/
ihren Humor, Durchblick, usw. Dann wird dieser Mensch beim Horen des kurzen O-Tons fir die-
jenigen, die die Montage im Radio horen, richtig sichtbar.

Kleine Anekdoten, Geschichten oder anschauliche Beispiele kommen immer in die engere Auswahl!

Dagegen: alle Details, Hintergrundinfos und Fakten, die man selbst irgendwo anders recherchie-
ren/holen kann und nicht nur speziell bei diesem Menschen, kannst du in deine eigenen Textpas-
sagen hineinnehmen. Solche allgemeinen Infos sind im O-Ton oft umstandlich erzahlt, und du
kannst sie viel knapper und eindriicklicher wiedergeben.

Begleitet werden diese Fragen von der akustischen Uberlegung:
Welche O-Tone sind beim Horen besonders einpragsam und gefallen dir am besten? Die kommen
immer in die engere Wahl!

Eine O-Ton-Passage sollte nicht mehr als einen Hauptgedanken beinhalten.

Vorsicht Manipulation!

Dein Interviewgast mochte sich mit seinen Meinungen und Aussagen in deiner Montage wiederer-
kennen.Wenn du aus einem Interview einzelne Stellen aussucht und dann neu ordnest und mit
anderen Interview - Ausschnitten oder Texten kombinierst, kannst du sehr leicht einen véllig ande-
ren Eindruck von einer Aussage vermitteln. Priife deine Auswahl also auch unter diesem Aspekt!
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Anordnen der O-Tone: das,Geriist” der Montage

Die O-Tone kommen nun in die Reihenfolge, mit der du dein Thema am besten und interessantes-
ten erzahlst. Das ist fast nie in der Reihenfolge, in der die O-Tone im Interview waren.

Uberlegungen fiir die Reihenfolge:

« Wie ist dein Einstieg ins Thema? (,den Anfang stark machen”)

* Wie mochtest du die Geschichte entwickeln? Worauf lauft das hinaus?

S
Mau s.auch Handout 1 zur Radiom@
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Oberbegriffe finden: , Kdrtchen-Methode”

Um die beste Anordnung der O-Ton-Passagen auszuprobieren, hilft dir die ,Kartchen-Methode”.

Fir jeden ausgewdhlten O-Ton schreibst du ein Kartchen. Darauf notierst du mit Stichworten den
Inhalt des O-Tons. Oben driiber schreibst du den passenden Oberbegriff. Nun kannst du die Kart-
chen wie Puzzleteile so lange hin und herschieben, bis die Reihenfolge stimmt. (s. Radiomontage 1).
Zwischen den einzelnen Kartchen 136t du Licken: fur Texte, aber auch Musik und Atmo. So entsteht
das ,GerUst” des geplanten Beitrags.

Stichwortplan

Die O-Tone bilden das,Skelett” des Beitrags, das erst durch deine eigenen Texte (oder auch Musik
und Atmo) zu einem Ganzen wird. Deshalb hast du zwischen den verschiedenen O-Ténen Liicken
gelassen:fir deine Texte, die nun wie Briicken von einem O-Ton zum anderen fiihren sollen. Es ist
sinnvoll, zunachst stichwortartig in die Briicken-Luicken hineinzuschreiben, welche Info, welches
Beispiel, welche Episode jeweils die Verbindung herstellt.

Wenn du in alle Liicken Stichworte hineingeschrieben hast, ist dein Stichwortplan fertig.
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Eigene Sprechtexte: ,Briicken” zwischen deinen O-Ténen

Nun formulierst du die Stichworte aus. Deine eigenen Sprechtexte entstehen. So wird aus deinem
Stichwortplan ein Manuskript. Du sprichst deine Texte spater im Studio und nimmst sie auf.

Du kannst sie entweder nach Stichworten sprechen oder wortlich ausformulieren. Wenn du noch
ungelibt bist, ist es sehr ratsam, die Texte aufzuschreiben. Das hilft dir, auf den Punkt zu kommen
und gibt im Studio beim Einsprechen Sicherheit.

Was steht in den Sprechtexten drin?

Alle notwendigen Informationen (Wer? Was? Wo? Wie? Warum?), die aus den O-Ténen nicht hervor-
gehen, kommen in deine Sprechtexte. (Zum Beispiel, wer im O-Ton sprechen wird oder gesprochen
hat, aber auch Fakten.) In den Sprechtexten gibst du auch anschaulich die wichtigen Infos wieder,
die du nicht als O-Ton ausgewahlt hast.

Die Sprechtexte kdnnen aber auch - z.B. durch Beschreibung von Situationen - das,Bild zum Ton”
liefern. Ein reportageartiger Erzahlstil kann sich anbieten. Du kannst zum Beispiel schildern, wie die
Chorleiterin Irina bei der Chorprobe in Aktion ist. Du kannst auch eine Rahmenhandlung entwerfen.
(Passage flir Passage z.B. entsteht,ein Tag im Wohnheim*). Oder du gibst wie bei einer Moderation
ein Stichwort oder eine gedankliche Verkniipfung, die es den Horerlnnen ermdglicht, das Gehorte
einzuordnen. So steckst du einen Rahmen ab, in den der O-Ton gut hineinpasst. Dein O-Ton wird so
verstandlicher und aussagekraftiger.

Fir die Gestaltung dieser eigenen Sprechtexte gilt dasselbe, was fur Sprechen im Radio allgemein

gilt: Bilder, Situationen, schlichte und konkrete Sprache und Beispiele sind besser zum Hdoren als
abstrakte Info. Das gilt auch fiir sachlich berichtende Sprechtexte!
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Pro Sprechtext-Passage nur einen Hauptgedanken liberlegen

Informationen moglichst nach und nach einflieen lassen.
Wenn zu viele Gedanken in einer Text-Passage enthalten sind, ist sie Gberfrachtet!

Woher kommen die Ideen fiir die Sprechtexte?
* Passagen aus deinen Interviews, die du nicht im O-Ton verwendest
* Informationen oder Eindriicke aus dem Vorgesprach oder Nachgesprach

* Beobachtungen und Eindriicke wahrend des Interviews (Situationen, die ihr gesehen habt;
Umgebung des Interviews etc.)

* Zusatzliches Recherchematerial: Pressemitteilungen, Zeitungsartikel, Buchtexte
* Informationen von anderen, Gesprdache mit anderen

* Filme, Fotos, Postkarten

Mehrere Sprachen hérbar machen - Méglichkeiten des Ubersetzens

Die Radiomontage bietet dir die Chance, O-Téne, Texte und Musik in mehreren Sprachen zu prasen-
tieren.Wenn die community, fir die du sendest, mehrsprachig ist, kannst du die Sprachen uniber-
setzt lassen. Auch wenn es um das ,Atmospharische”, also den sinnlichen akustischen Eindruck
geht, brauchst du nicht unbedingt Gbersetzen. Wenn dir der Inhalt aber wichtig ist, und du davon
ausgehen muBt, dass die Mehrzahl deiner Hoérerlnnen nicht alle dieser Sprachen versteht, ist es
sinnvoll, zu Gbersetzen. Auch Musiktexte, die wichtig sind, kdnnt ihr tGibersetzen!

Es gibt mehrere Méglichkeiten des Ubersetzens, die du auch mischen kannst — so wie es am besten
pafdt.

Wortlich libersetzen

Originalsprache und die Ubersetzung sind im Wechsel nacheinander zu héren. Jeweils im Anschlufl
an eine Sinneinheit (ein Satz, eine Aussage, ein Gedanke) wird diese wortlich, also vollstandig
Uibersetzt. Diese Art des Ubersetzens hat den Vorteil, dass man den Original-Ton und die Uberset-
zung jeweils vollstandig horen kann. Sie eignet sich vor allem fir klrzere Passagen.

Zusammenfassend libersetzen

Nach einer Sinneinheit in der Originalsprache wird der Sinn zusammenfassend Ubersetzt.
Die Ubersetzung ist also wesentlich kiirzer als der Originalton.Vorteil: man hért deinen Interview-
gast vollstandig. Fiir die Horerlnnen, die beide Sprachen verstehen, wird’s nicht langatmig.

Voice over

Nach zwei bis drei Sdtzen blendet man den Originalton des/der Interviewten leise und lasst laut
dariiber eine Ubersetzung sprechen. Bei dieser Variante steht die Ubersetzung im Vordergrund.
Wenn ihr euch dafiir entscheidet, miisst ihr darauf achten, dass vor und nach der Ubersetzung
mindestens zwei bis drei Satze im Originalton zu horen sind. Damit die Horerlnnen einen persén-
lichen, stimmlichen und sinnlichen Eindruck von Euerem Interviewgast bekommen kénnen.

Ihr miBt bei der Ubersetzung also auch ein biBchen zusammenfassen.
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Atmo, Geradusch und Musik: Gefiihl, Stimmung, Hor-Bilder

Klangliche Elemente bilden eine eigenstandige, sehr reizvolle Ebene in einer Montage. Wenn vom
Zug-Reisen die Rede ist und man hoért dazu Aufnahmen von Stimmen, Ansagen, Ziigen in verschie-
denen Bahnhofshallen, entstehen Bilder im Kopf. Der Beitrag Uber eine Dorfgemeinde in Tansania
erhalt durch den Gesang der Gemeinde eine neue Ebene, weil die Musik Gefiihle hervorruft und
die Menschen hérbar macht.

Musik, Gerdusche und Atmo, also die klangliche Ebene, planst du genauso wie die Text-Ebene.
Du kannst damit:

+ Geflihle, Stimmungen hervorrufen oder verstarken (Melancholie, Sehnsucht, Gliick, Freude, etc.)
+ eine Radiomontage gliedern

+ akustische Akzente setzen

+ Szenenwechsel herbeifiihren

+ kommentieren

« die sprachliche Aussage in Frage stellen

+ das Tempo eines Beitrags verandern: beschleunigen, dramatisieren — oder auch Ruhepausen
schaffen

Héren und Spiiren

Verlasse dich bei der Auswahl der klanglichen Elemente und bei der Mischung auf dein musika-
lisches Gefiihl und deinen rhythmischen Sinn. Nur durch Héren und Spuren kannst du klangliche
Wirkungen abschéatzen! Wie lang steht etwas ,alleine”, wann wird ein- oder ausgeblendet, wie sind
Mischungsverhaltnisse? Hilfreich kann es sein, durch Taktklopfen, FuBwippen oder,Dirigieren”
Melodiesequenzen, Klang oder Rhythmus mitzuspuiren.
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Musik

Musik erzeugt Gefiihle, gibt deinem Beitrag eine bestimmte Farbung und einen bestimmen Rhyth-
mus. Sobald Musik ins Spiel kommt, dominiert sie. Musik wirkt im Unterschied zu Worten direkt aufs
Gefiihl. Sie bestimmt deshalb auch die emotionale Wirkung der Texte, mit denen sie kombiniert
wird. In einer Montage spielst du meistens keinen ganzen Musiktitel aus, sondern wahlst Ausschnit-
te. Das machst du nach Gehor (passendes Motiv; nicht achtlos abbrechen, bevor der Ton ausklingt,
etc.).

o Jedes Musikstlick steht in einem kulturellen Zusammenhang und kann deshalb bestimmte Asso-
ziationen hervorrufen. Damit bewuBt umgehen. (z. B. Ennio Morricones Musik ruft die Assoziation
zu den beriihmten Western hervor).

» Bekannte Musik aktiviert beim Héren bekannte Stimmungen und Bilder, und die kdnnen sehr
stark sein. Jeder kennt das von sich selbst (muss vielleicht bei einem gewissen Lied immer an ein
bestimmtes Erlebnis denken, etwa an den Urlaub am Meer ...). Bei der Montage kannst du das als
Vorteil nutzen, um Stimmungen und Assoziationen hervorzurufen.Wenn du aber an diesen As-
pekt nicht denkst, kann das ein Nachteil sein (weil die Hoérerlnnen dann in ihrem ,eigenen Film”
aufgehen und nicht mehr zuhoren).

« Vorsicht vor Klischees! Es wirkt ermiidend, wenn bekannte Stlicke fiir immer denselben Zusam-
menhang verwendet werden, z.B wenn es um Geld geht, ABBAs,Money, Money" zu spielen, oder
wenn’s um sozialistische Lander geht, die ,Internationale” anzuspielen...

» Beim Unterlegen von Text mit Musik darauf horen, wie das Verhéltnis von Wort und Musik ist?
Wenn man den Sprechtext oder den O-Ton lediglich untermalen mochte, eignen sich am besten
rhythmisch und klanglich unaufféllige Instrumentalstiicke. Musikstiicke mit Gesang lenken wegen
der anderen Stimme und dem Liedtext vom Gesprochenen ab, genau wie schnelle, dominierende
Rhythmen.

» Du kannst aus einem Musiktitel unterschiedliche Sequenzen fiir unterschiedliche Stellen deiner
Montage aussuchen. Mit dem Anfang oder dem Ende eines Musiktitels kannst du oft gute Wirkun-
gen erzielen (z.B. setzt der Schluss eines Liedes akustisch einen SchluBpunkt. Der eignet sich,
wenn ein Gedanke/eine Episode zu Ende ist.)

o Wahle Musik vor allem nach dem Klang aus, und nicht nach dem Inhalt eines Liedtextes.
Denn Klang und Rhythmus stimmen nicht unbedingt mit dem Inhalt eines Liedtextes Gberein!
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Atmo/Gerdusch

LAtmos” sind ein Gerduschfilm, sie bestehen aus einer Vielzahl von Gerduschen, Klangen und Stim-
men. Sie erzdhlen etwas Uber eine Situation oder Umgebung, sie,,ziehen einen hinein” (,Geburt-
stagsfeier”;,Ankunft im Flughafen”;,Zirkus”). Einzelne Gerdusche (,Sektkorken knallt”;, Telefon klin-
gelt”;,Autotlir schldagt zu“) setzen Signale und kdnnen sogar eine Montage gliedern.

Meistens 1aB8t man eine Atmo kurz,,frei” stehen, und beschreibt dann, wenn nétig, durch einen
Sprechtext oder einen O-Ton, was in der Atmo passiert.— Du kannst Atmos auch unter einen O-Ton
oder Sprechtext legen, um den Eindruck zu erzeugen, der O-Ton sei in diesem akustischen Gesche-
hen aufgenommen. (Wenn du z.B. Essensgerausche unter einen O-Ton legst, denkt man, der sei
beim Essen aufgenommen). - Du kannst eine abwechslungsreiche Atmo (z.B. , Tanzwettbewerb”)
auch wie eine Fortsetzungsgeschichte immer wieder einsetzen.

Aufnehmen von Atmos und Gerduschen

Das Aufnehmen von Atmos und Gerauschen ist Erfahrungssache. Probiere aus: Aufnehmen, die
Aufnahme abhoren, Fehler analysieren und gegebenenfalls die Aufnahme anders wiederholen.

Nimm mindestens zwei Minuten Atmo am Stlick auf! Dann kannst du Atmos auch unter einen
langeren Text legen.

Schén sind akustische Ubergdnge: von drinnen nach drauen, von drauBen nach drinnen. (z.B.von
der Stral3e rein in eine Kirche gehen...)

Tontechnische Uberlegungen
» Mit einem Stereomikrofon kannst du bessere raumliche Wirkungen erzielen.
» Das Kabel so halten, dass es keine Kabelgerdausche gibt.

« Auf die Aussteuerung achten. Mdglichst nicht nachregeln, sondern lieber den Abstand des
Mikros zur Gerduschquelle verandern.

« Vorsicht bei Wind! Das Mikrofon abschirmen, z.B. mit dem Riicken, mit der Hand.

Manuskript schreiben

Beim Produzieren im Studio hast du es in der Regel leichter, wenn du vorher aus deinem,Stichwort-
plan” ein Manuskript gemacht hast, auf dem O-Tone und ausformulierte Sprechtexte in der richti-
gen Reihenfolge notiert sind. Du kannst deine Texte schneller, besser und genauer schreiben, wenn
du Anfang und Ende deiner O-Ton-Passagen kennst — also schreibst du sie auch am besten auf.

Nutzlich ist eine grosse Schrift; mindestens 1,5 Zeilenabstand; grof3ztigiger Seitenumbruch (nie im
Satz eines Sprechtextes eine neue Seite beginnen); nur eine Seite beschreiben.

Tipp: schreibe in Atemzligen - d.h. sprich die Texte laut vor dich hin und mache nach jedem Atem-
zug einen Zeilenumbruch. So entsprechen die Zeilen dem Sinn des Textes und das Lesen wird
leichter.
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Im Studio: Texte sprechen, O-Tone und Atmos einspielen, bearbeiten und mischen

Im Studio machst du aus deinem Plan eine horbare Montage. Du sprichst deine Texte, spielst deine
O-Téne ein und bearbeitest sie, spielst Musik und Atmo ein, mischst und sorgst fiir schéne Uber-
gange. Da ist jetzt das Horen entscheidend. In den meisten Radios geschieht die Produktion am
Computer, mit einem digitalen Tonbearbeitungsprogramm. Die einzelnen Programme funktionie-
ren unterschiedlich, und du machst am besten einen Kurs mit, um das jeweilige Programm zu
lernen.

Darauf kannst du jedoch immer achten:

 Eine Audiodatei besteht aus mehreren Einzeldateien. Achte bei allen Dateien darauf, dass du die
immer eine Audio-Datei (WAV) mit abspeicherst. Nur auf der Audiodatei ist Tonmaterial abgespei-
chert!

+ Wenn du deine Texte einsprichst: Ube vorher - lies deinen Text laut. Dabei merkst du, ob du noch
was verandern solltest. Achte beim Sprechen darauf, dass du gut sitzst oder stehst, damit dein
Atem ,frei” flieBen kann.Versuche, beim Sprechen vor dir zu sehen, was du sagst. Priife vor der
Sprachaufnahme den Mikroabstand und die richtige Aussteuerung.

+ Wenn du deine O-T6ne bearbeitest, d.h.Versprecher, Giberfliissige Satze etc. wegschneidest:
Hore darauf, dass ein natirlich klingender Sprechrhythmus erhalten bleibt. ( Atempausen lassen,
Pausen des Nachdenkens lassen etc.) Hier kann es Anderungen gegeniiber deiner Planung geben.
Es kann sein, dass ein O-Ton sich doch besser anhdrt, wenn man noch den Schlussatz dran 1303t etc.

* Du legst dein Montage-Projekt an, mit mehreren Spuren. Es ist Ubersichtlich, jeweils getrennte
Spuren fiir O-Téne, Ubersetzungen, Texte, Musik und Atmos vorzusehen. Denn nur wenn du
Elemente auf verschiedenen Spuren hast, kannst du die Elemente mischen. Daher kann es sich
auch anbieten, zwei O-Ton-Spuren anzulegen.

+ Bei Musik und Atmo entscheidest du nun Gber die endgiiltige Lange und die Mischung nach Ge-
hor.
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